
Köl tök, go Nhialic kë pɛu 
kɔc lueel.  "Ɛn bë pinyhom 
rɛɛc kënë rac/riök," lëk 
Nhialic Nöa.  "E 
pandu/anïn yetök yen bï 
luök."

Nhialic e cë Nöa lëk lɔn lëu bï abor dït kum 
pinynhom bɛ̈n.  "Yïk riän ë tim cë riau, 
riändït apɛi lëu pandu/anïndu ku läi juëc 
   kök," go Nöa yɔ̈ɔ̈k.  Nhialic e yïn Nöa 
            lööŋ cë dɛɛtic.  Nöa e tɔ̈ kë cï luɔi 
            muök nhom piny.

Nöa ku 
Abor Dït

Anyic Nhialic lɔn cï wuɔk lui në kä rɛc, ye 
ke cɔl adumuööm. Dui de adumuööm e ya thou.

Nhialic anhiar wuɔk apɛi në kë cen wënde, 
Yecu, toc bë bën thou në tiɛm agerkou 

ku tëu awuöc kuɔ piny. 

Na wïc ba rot wel tën adumuöömku, luel kënë 
Nhialic: Wa Nhialic, aya gam Yecu e thou në ya 

ku ëmɛn apïr pe. Yïn bär në pïrdiëic ku päl 
adumuööm cë ago naŋ pïr jöt ku ba tɔ̈ kënë yïn 

alathɛɛr/alawën.  Kuɔnyë yiɛn ba pïr në 
yï ë ya ye mɛnhdu. Amin.

Kuen Baibol ku ye jam ke Nhialic köl thok ëbën!
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Nöä anɔŋ gamdït.  Eye 
Nhialic thɛɛr ë cɔka lɔn ëken 
deŋ cak tuɛny alande.  Ëtë 
    töŋë kë riäi jɔl dhiac kë 
                bï miɔcic në käŋ.

Go kɔc awuɔu thec lɛ̈tkï 
Nöa ke guïk/nɛp riäiic në 
läi.  Akën köc ëke cë loi 
rɛ̈ɛ̈c në Nhialic nyin.

Ku jɔl deŋ bɛ̈n.  Piëu 
gäk e puök piny  bë 
piny thuak në akölic 

ke thiarŋuan ku 
wɛɛric ke thiarŋuan.

Piëu abor e puök
 pënnic ku bëi thii ëbɛ̈n.
Ɣɔn jɔl deŋ thuuk, agut cë yïk kuur  
ake tɔ̈ në pïu cök.  Kë juëc 
ëbɛ̈n ë wëi alir e thou ëbɛ̈n.

Wɛ̈n jɔtë pïu rot, go riäi 
thɔɔr/kuaŋ nhial.  Adhiɛ̈ŋic 
cuɔl thi, adhiɛ̈ŋic ŋɔny, 
adhiɛ̈ŋic naŋ riɔc.  Läkin 
Nöa acï riäi gël tënë abor.

Go Nhialic Nöa yɔ̈ɔ̈k ke yennë thaa 
bïn riäi wan.  Go Nöa ku pande 
kedhiɛ läi jat piny ë riäiic.

Në thökë läät, go Nöa bɛr 
them.  Go guk/kur lɔdhuk 
ke muk yïny de ŋaap në 
ye thok.  Në läät dɛtë go 
Nöa nyic ëmɛ̈n kën guk 
lɔdhukë piny acë riɛl.

Go Nɔ gaak ku guk tuɔc bic awëër de riäi nyin.  Na ɣɔn 
le ciɛn tënë lɔŋ cë yök kë cë riɛlë pinynhom, go guk lɔ 
dhuk tënë Nöa.

Wɛ̈n cï abor pɛi ke dhic, go Nhialic 
yom tuɔc.  Amääth, go riäi bën ku 
kɛ̈ɛ̈c në kuur bär nhom cɔl Ararat.  
ku rɛ̈r Nöa në nïn kɔk ka thiarŋuan 
riɛi agut cë të bï pïu lɔ piny.

Thökde, kë läi
kedhiɛ ku diɛt
ëbɛ̈n ake cë lɔ
thïn.  "Bäk në 
riäiyic," Go Nhialic
Nöa cɔl.  "Yïn ku 
Pandu/anïndu."  Lɔ Nöa, tiŋde, 
wätkë ke diäk ku diärken në riäiic.

Go kɔc Nöa aabui në 
kë yen riäi loi. 
Go Nöa lɔkë yïïk.  
Ku ye lɔ 
kë lëk kɔc
 në wɛt de 

Nhialic.  
Go cën 
raan piŋe.

Go läi bɛ̈n ëmɛ̈n.  Go Nhialic läi thii ka dhorou bɛ̈i, ren 
kɔk, diɛtdït ku diɛtkor, läidït,  käthiikä  ku jɔl kä bär lɔ 
              në riäiic.

Nöa ku Abor Dït

Akölköl tënɔŋ Wëtde Nhialic, Baibol,

aye yök në

Gɔ̈c/Jɔk 6-10

"Lɔ thïnde Wëlku yenë ke ɣɛr bëi."
Diɛtke Debit 119:130

Nöa ku pande aake 
cë cieŋ jöt jɔk ɣɔn 
cï abor thök.  Ne dhamɛnic, 
go kuande piny thioŋ nhom.  
Bëi ke pinynhom kedhiɛ 
ake bɔ tënë Nöa ku 
               mïthke.

Nhialic ecë Nöa 
yiëk mël piɛɛth ë 
gäi.  Acë köl töŋ lëu 
bï yen abor bɛr tuɔc 
pinynhom ben kɔc bɛ 
kuum në adumuööm ken.  

                                 Go këdït be ya 
                                 täknhom në kuëŋ 
                                 täu.  Mïït yennë ye 
                                 nyooth de Nhialic 
                                 den ë kuëŋ.

E miɛtë piɔu/piöu 
yiëndi cï Nöa jäl 
yök!  Go të lɔjik 
yïïk ku door 
Nhialic ë kony 
yen ku 
pande/anïnde në 
abör racic.
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